ITEM #0694390

styleselections VANITY WITH TOP

MODEL #1007VA-24-210
Style Selections® is a registered trademark

of LF, LLC. All Rights Reserved. Frangais p. 8
Espanol p. 15

ATTACH YOUR RECEIPT HERE

Serial Number Purchase Date

Questions, problems, missing parts? Before returning to your retailer, call our customer service
department at 1-877-888-8225, 8 a.m. - 8 p.m., EST, Monday - Friday.
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PACKAGE CONTENTS

PART DESCRIPTION QUANTITY

A Sink 1
B | Vanity 1
C Faucet and Drain Kit 1

HARDWARE CONTENTS

AR
Q. J=

Touch-Up Pen
Qty. 1

A SAFETY INFORMATION

Please read and understand this entire manual before attempting to assemble, operate or install this
product.

AWARNING

* Some steps are more easily handled with two adults.
» Assembly and unpacking requires two adults.

CAUTION
* DO NOT try to pry off top from vanity. Damage to top or vanity may occur.
» Use care when assembling the vanity; take your time and follow the assembly instructions closely.

KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE.
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PREPARATION

Before beginning assembly of product, make sure all parts are present. Compare parts with package
contents list and hardware contents list. If any part is missing or damaged, do not attempt to
assemble the product.

Estimated Installation Time: 20-30 minutes (24 hours for adhesive to dry).

Tools Required for Installation (not included): Phillips screwdriver, utility knife or scissors, adhesive,
power drill with drill bit

Helpful Tools (not included): Measuring tape, level

INSTALLATION INSTRUCTIONS

Note: Clean area where the vanity (B) will be permanently located prior to beginning installation,
ensuring the vanity (B) will not interfere with any water supply and drain lines once mounted.
Make sure to use appropriate adhesive to adhere ceramic to your installation site.

1. With two people, carefully place vanity (B) against n
the wall in its final location. Find and mark
locations of wall studs behind the
permanent location of vanity (B).

A WARNING

Vanity (B) MUST be secured to wall.
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

2. Remove bottom drawer preassembled in
vanity (B) by fully extending drawer. Locate black
plastic levers on metal glide tracks at left and right
sides of drawer box. To disengage drawer box
from glides, simultaneously push down on right
plastic lever and up on left plastic lever while
gently pulling out drawer.

3. From inside vanity (B), drill hole through vanity
mounting area and into marked locations from N
step 1. Using mounting hardware (not included)
appropriate for your installation site, secure o
vanity (B) to wall stud. If possible, secure vanity (B)

to two wall studs for increased stability.

CAUTION: Use a level (not included) to ensure the G
vanity (B) is level.
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

4. Clean bottom surface of sink (A). Following
silicone sealant’'s manufacturer directions, apply
a uniform bead of silicone sealant (not included)
around bottom outer ring of sink (A). Lower sink
(A) onto vanity top. Align sink’s bottom drain
hole with inner hole of vanity top.

Note: Make sure sink (A) is completely dry
before applying sealant.

5. Following manufacturer’s enclosed assembly
instructions, install faucet and drain kit (C) to
vanity (B).
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

6. To reinstall drawer, slide glide roller (on track
inside cabinet) to front of vanity (B). Carefully n 5
align drawer box glide track (attached to sides of o
drawer box) with glide track (attached to inside N

of cabinet). Making sure drawer is aligned and
centered onto glides, gently push drawer. Keep
drawer box centered and straight.

CAUTION
DO NOT force drawer or damage to glide may G
occur. If drawer does not slide in with ease,
remove and try again from the start.

CARE AND MAINTENANCE

* Do not clean the sink with detergents, acids, abrasives or other harsh cleaners as they will dull the
finish.

* Dust the vanity regularly with a soft, non-lint producing cloth or household dusting product.

* You can clean the vanity with a gentle, non-abrasive household cleaner.

» Make sure to dry the wood immediately with a soft cloth or towel.

» Tips for using touch-up pen (AA): For scratches, stroke in direction of scratch; for worn areas,
stroke in direction of wood grain. Rub off excess colorant promptly with a soft cloth.

WARRANTY

The manufacturer warrants this item against defects in materials and workmanship for a period of one
(1) year from the date of original retail purchase. This warranty applies only to the original purchaser.
This warranty does not apply to any damage on the product by accident, misuse, or modified,
improper installation or by affixing accessories not produced by the manufacturer. The manufacturer
is not accountable whatsoever for product installation during the warranty period. There is no further
expressed warranty. The manufacturer shall not be legally responsible for incidental, consequential

or special damages arising at or in connection with product use or performance except as may
otherwise be accorded by law. The manufacturer disclaims any and all implied warranties.
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REPLACEMENT PARTS LIST

For replacement parts, call our customer service department at 1-877-888-8225, 8 a.m. - 8 p.m., EST,
Monday - Friday.

PART DESCRIPTION PART #
A |[Sink PH-1007VA-24-001
C Faucet and drain kit PH-1007VA-24-002-1.2
D Drawer PH-1007VA-24-210-003
AA | Touch-up pen PH-1007VA-24-004
BB |Drawer handle PH-1007VA-24-005
CC |Drawer glide set PH-1001VA-24-006

Printed in China

Style Selections® is a registered trademark
of LF, LLC. All Rights Reserved.
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ARTICLE N° 0694390

e MEUBLE-LAVABO
styleselections AVEC DESSUS

Style Selections®est une marque déposée MODELE N° 1007VA-24-210

de LF, LLC. Tous droits réservés.

JOINDRE VOTRE RECU ICI

Numeéro de série Date d’achat

Des questions, des problémes, des piéces manquantes? Avant de retourner I'article au détaillant,
appelez notre service a la clientéle au 1 877 888-8225, entre 8 h et 20 h (HNE), du lundi au vendredi.
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CONTENU DE LEMBALLAGE

PIECE DESCRIPTION QUANTITE

A Vasque 1

B Meuble-lavabo 1

C Robinet et 1
ensemble de drain

—

QUINCAILLERIE INCLUSE

AR
o J=

Stylo de retouche
Qté. 1

A CONSIGNES DE SECURITE

Assurez-vous de lire et de comprendre l'intégralité du présent manuel avant de tenter d’'assembler,
d’utiliser ou d’installer le produit.

A AVERTISSEMENT

* Certaines étapes sont plus faciles a réaliser par deux adultes.
« L'assemblage et le déballage requierent deux adultes.

ATTENTION

* N'ESSAYEZ PAS de retirer le dessus du meuble-lavabo. Des dommages peuvent étre causés.
» Assemblez le meuble-lavabo avec soin; prenez votre temps et suivez minutieusement les instructions.

VEUILLEZ CONSERVER CES INSTRUCTIONS POUR VOUS Y REFERER ULTERIEUREMENT.

Lowes.com TEBASEExdlIES



PREPARATION

Avant de commencer 'assemblage du produit, assurez-vous que toutes les piéces sont présentes.
Comparez le contenu de I'emballage avec la liste des pieces et celle de la quincaillerie incluse. S’il y
a des pieces manquantes ou endommageées, ne tentez pas d’assembler le produit.

Temps d’assemblage approximatif : 20-30 minutes (24 heures pour que I'adhésif séche).

Outils nécessaires pour I'assemblage (non inclus) : Tournevis cruciforme, couteau utilitaire ou
ciseaux, adhésif, perceuse électrique avec foret

Ouitils pratiques (non inclus) : Ruban a mesurer, niveau

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

Remarque : Avant de commencer l'installation, nettoyez I'endroit ou le meuble-lavabo (B) sera
installé de maniére permanente et assurez-vous que le meuble-lavabo (B) ne perturbera pas le
fonctionnement de I'alimentation en eau et des conduits d'évacuation une fois monté. Utilisez un
adhésif approprié pour que la céramique adhere parfaitement a I'emplacement de l'installation.

1. A l'aide d’une autre personne, placez délicatement n
le meuble-lavabo (B) et le dessus contre le mur a
I'endroit de son emplacement définitif. Repérez et
apposez une marque sur les montants du mur
contre lequel le meuble-lavabo (B) sera installé.

A AVERTISSEMENT
Le meuble-lavabo (B) DOIT étre solidement ancré
au mur.
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INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

2. Retirez le tiroir du bas préassemblé au

meuble-lavabo (B) en le tirant complétement.
Repérez les leviers noirs en plastique situés sur
les supports en métal de la coulisse sur les cotés
gauche et droit du tiroir. Pour retirer le tiroir des
coulisses, poussez le levier droit vers le bas et le
levier gauche vers le haut simultanément tout en
retirant le tiroir délicatement.

3. De lintérieur du meuble-lavabo (B), percez un

trou dans la surface de montage du meuble-
lavabo et aux emplacements marqués a I'étape 1.
Fixez le meuble-lavabo (B) a un montant de
cloison a l'aide de la quincaillerie de fixation

(non incluse) appropriée pour votre installation.

Si possible, fixez le meuble-lavabo (B) a deux
montants de cloison pour plus de stabilité.

ATTENTION : Servez-vous d’un niveau (non

inclus) pour bien mettre le meuble-lavabo (B) de
niveau.
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INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

4. Nettoyez la surface inférieure de la vasque (A).
En suivant les directions du fabricant de I'agent
d'étanchéité a base de silicone, appliquez un
cordon uniforme de silicone (non inclus) autour
de lI'anneau extérieur au bas de la vasque
(A). Positionnez la vasque (A) vers le bas en
direction du dessus du meuble-lavabo. Alignez
le trou de drainage au bas de la vasque avec le
trou intérieur du dessus du meuble-lavabo.

Remarque : Assurez-vous que la vasque (A)
soit complétement seche avant d'appliquer
I'agent d'étanchéité.

5. En suivant les instructions d'assemblage
du fabricant incluses, installez le robinet et
I'ensemble de drain (C) au meuble-lavabo (B).

Lowes.com TEBASEExdlIES
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INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

6. Pour réinstaller le tiroir, faites glisser le rouleau
de la coulisse sur le rail prévu a l'intérieur de n
la structure a I'avant du meuble-lavabo (B). ©
Alignez avec précision le support coulissant du
tiroir (situé sur les cotés du tiroir) au support
de la coulisse (situé a l'intérieur du cabinet).
Poussez délicatement le tiroir en vous assurant
qu'il soit aligné et centré sur les coulisses et
maintenezle en position droite. G

ATTENTION

NE FORCEZ PAS lors de l'insertion du tiroir au
risque d'endommager la coulisse. Si vous ne
parvenez pas a l'introduire facilement, retirez-le P
et essayez a nouveau.

ENTRETIEN ET REPARATION

* Ne pas nettoyer la vasque avec des détergents ou autres produits d'entretien forts, acides ou
abrasifs, car ils pourraient ternir le fini.

- Epoussetez le meuble-lavabo réguliérement a l'aide d'un chiffon doux et non pelucheux ou avec un
produit d'époussetage domestique.

* Vous pouvez nettoyer le meuble-lavabo a I'aide d'un produit d'entretien ménager doux et non abrasif.

* Assurez-vous de faire sécher la surface en bois immédiatement a I'aide d'un chiffon ou d'une serviette.

* Astuces pour l'utilisation du stylo de retouche (AA) : Pour les égratignures, appliquez le produit dans
le sens de I'égratignure; pour les parties endommageées, appliquez le produit dans le sens du grain
du bois. Essuyez immédiatement tout excés de colorant a I'aide d'un chiffon doux.

GARANTIE

Le fabricant garantit ce produit contre tout défaut de matériau et de main-d’ceuvre pour une période d'un
(1) an a compter de la date d'achat au détail originale. Cette garantie s'applique uniquement a l'acheteur
d'origine. Cette garantie ne couvre pas les dommages liés a un accident, a une mauvaise utilisation,
une installation incorrecte ou modifiée, ou une utilisation avec des accessoires d'une autre marque.

Le fabricant n'est en aucun cas responsable de l'installation du produit pendant la période de validité

de la garantie. |l n'existe aucune autre garantie expresse. Le fabricant ne peut étre tenu responsable
des dommages indirects, consécutifs ou spéciaux en rapport avec I'utilisation ou les performances du
produit, sauf si il y est tenu par la loi. Le fabricant rejette toute autre garantie y compris les garanties
implicites.

Lowes.com TEBASEExdlIES
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LISTE DES PIECES DE REMPLACEMENT

Pour obtenir des piéces de remplacement, communiquez avec notre service a la clientéle au
1 877 888-8225, entre 8 h et 20 h (HNE), du lundi au vendred.i.

PIECE DESCRIPTION PIECE #
A Vasque PH-1007VA-24-001
C Robinet et ensemble de drain | PH-1007VA-24-002-1.2
D Tiroir PH-1007VA-24-210-003
AA | Stylo de retouche PH-1007VA-24-004
BB | Poignée de tiroir PH-1007VA-24-005
CC | Ensemble pour coulisse de PH-1001VA-24-006

tiroir
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Imprimé en China

Style Selections® est une marque déposée
de LF, LLC. Tous droits réservés.
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ARTICULO #0694390

styleselections TOCADOR CON CUBIERTA

MODELO #1007VA-24-210

Style Selections® es una marca registrada
de LF, LLC. Todos los derechos reservados.

ADJUNTE SU RECIBO AQUI

Numero de serie Fecha de compra

¢Preguntas, problemas, piezas faltantes? Antes de volver a la tienda, llame a nuestro
departamento de servicio al cliente al 1-877-888-8225 de lunes a viernes de 8 a.m. a 8 p.m., hora
estandar del este.

Lowes.com TEBASEEHAbIES
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CONTENIDO DEL PAQUETE

PIEZA DESCRIPCION CANTIDAD

A Lavamanos 1
B Tocador 1
C Kit de grifo y desague 1

ADITAMENTOS

AR
Q=

Lapicero para retocar
Cant. 1

A INFORMACION DE SEGURIDAD
Lea y comprenda completamente este manual antes de intentar ensamblar, usar o instalar el producto.

A ADVERTENCIA
* Algunos pasos se pueden hacer mas facilmente con dos adultos.
» Se necesitan dos adultos para desempacarlo y ensamblarlo.

PRECAUCION

* NO intente sacar la cubierta a la fuerza del tocador ya que esto puede causar dafos a la cubierta o
al tocador.

 Tenga cuidado al ensamblar el tocador; tbmese su tiempo y siga con cuidado las instrucciones de
ensamblaje.

CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES PARA REFERENCIA FUTURA.

Lowes.com TEBASEExdlIES
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PREPARACION

Antes de comenzar a ensamblar el producto, asegurese de tener todas las piezas. Compare
las piezas con la lista del contenido del paquete y la lista de aditamentos. No intente ensamblar
el producto si falta alguna pieza o si estas estan dafadas.

Tiempo estimado de ensamblaje: 20-30 minutos (24 horas para que se seque el adhesivo).

Herramientas necesarias para la instalacion (no se incluyen): Destornillador Phillips, cuchillo para
uso general o tijeras, adhesivo, taladro eléctrico con broca

Herramientas utiles (no se incluyen): Cinta métrica, nivel

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Nota: Limpie el area donde se ubicara permanentemente el tocador (B). Antes de comenzar la
instalacion, asegurese de que el tocador (B) no interferira con ninguna tuberia de entrada de agua y
desague una vez que esté montado. Asegurese de usar un adhesivo apropiado para adherir la pieza
de ceramica a su lugar de instalacion.

1. Con dos personas, coloque con cuidado el n
tocador (B) contra la pared en su posicion final.
Encuentre y marque la ubicacion de los montantes
de la pared detras de la ubicacién permanente del
tocador (B).

A ADVERTENCIA
El tocador (B) DEBE estar asegurado a la pared.

Lowes.com TEBASEExdlIES
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION

2. Extienda completamente la gaveta para sacar
la gaveta inferior preensamblada en el tocador
(B). Ubique los niveladores plasticos negros
en los rieles de los deslizadores metalicos a
los lados izquierdo y derecho del cajén de la
gaveta. Para desmontar el cajon de la gaveta
de los deslizadores, empuje simultaneamente
el nivelador plastico derecho hacia abajo vy el
nivelador plastico izquierdo hacia arriba halando
suavemente la gaveta hacia afuera.

3. Desde dentro del tocador (B), taladre un orificio n
a través del area de montaje del tocador y en
las ubicaciones marcadas en el paso 1. Con
los aditamentos de montaje (no se incluyen)
correctos para el sitio de instalacion, fije el
tocador (B) a la viga de pared. De ser posible,
asegure el tocador (B) a dos vigas de pared
para dar mayor estabilidad. e

-

PRECAUCION: use un nivel (no se incluye)
para asegurar que el tocador (B) esté nivelado.

Lowes.com TEBASEExdlIES
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION

4. Limpie la superficie inferior del lavamanos (A).
Siga las instrucciones del fabricante del sellador
de silicona para aplicar una linea uniforme de
sellador de silicona (no se incluye) alrededor
del borde exterior inferior del lavamanos (A).
Coloque el lavamanos (A) sobre la cubierta del
tocador. Alinee el orificio inferior de desague del
lavamanos con el orificio interior de la cubierta
del tocador.

Nota: Asegurese de que el lavamanos (A)
esté completamente seco antes de aplicar el
sellador.

5. Siga las instrucciones de ensamblaje del
fabricante incluidas para instalar el kit
de grifo y desague (C) en el tocador (B).

Lowes.com TEBASEExdlIES
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION

6. Para reinstalar la gaveta, deslice el rodillo del n
deslizador (en el riel dentro del gabinete) hacia
el frente del tocador (B). Con cuidado, alinee N
el riel del deslizador del cajon de la gaveta
(unido a los lados del cajon de la gaveta) con
el riel del deslizador (unido a la parte interior
del gabinete). Asegurese de que la gaveta esté
alineada y encentrada en los deslizadores, y
empuje suavemente la gaveta. Mantenga el
cajon de la gaveta encentrado y recto. e

PRECAUCION
NO fuerce la gaveta ya que puede causar
dafos en el deslizador. Si la gaveta no se e
desliza facilmente, retirela e intente de nuevo
desde el principio.

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

* No limpie el lavamanos con detergentes, acidos, productos abrasivos ni otros limpiadores fuertes
ya que le quitaran el brillo al acabado.

* Limpie el polvo del tocador regularmente con un pano suave que no deje pelusas o un producto
para limpiar polvo en el hogar.

 Usted puede limpiar el tocador con un limpiador suave y no abrasivo.

» Asegurese de secar la madera inmediatamente con un pafio suave o una toalla.

» Consejos para usar el lapicero para retocar (AA): Para las rayaduras, paselo en la direccién de
la rayadura y para areas desgastadas, paselo en la direccion de la veta de la madera. Limpie el
exceso de colorante rapidamente con un pafio suave.

GARANTIA

El fabricante garantiza que este producto no presentara defectos de fabricacion o materiales por

un periodo de un (1) afno a partir de la fecha original de compra. Esta garantia solo se aplica al
comprador original. Esta garantia no cubre los dafios del producto por accidentes, el abuso, uso
incorrecto o la instalacion modificada o incorrecta ni la adaptaciéon de accesorios no producidos

por el fabricante. El fabricante no asume responsabilidad de ninguna indole por la instalacién del
producto durante el periodo de garantia. No existe ninguna otra garantia explicita. El fabricante no
se hara responsable por los danos incidentales, consecuentes o especiales debidos a o relacionados
con el uso del producto o su rendimiento excepto cuando la ley estipule lo contrario. El fabricante

renuncia a cualquier y todas las garantias implicitas.
Lowes.com styleselections’
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LISTA DE PIEZAS DE REPUESTO

Para obtener piezas de repuesto, llame a nuestro departamento de servicio al cliente

al 1-877-888-8225, de lunes a viernes de 8 a.m. a 8 p.m., hora del este.

PIEZA DESCRIPCION # DE PIEZA
A Lavamanos PH-1007VA-24-001
C |[Kitde grifoy desagie | PH-1007VA-24-002-1.2

deslizadores para
gaveta

D |Gaveta PH-1007VA-24-210-003
AA | Lapicero para retocar PH-1007VA-24-004
BB | Manija de la gaveta PH-1007VA-24-005
CC |[Juego de PH-1001VA-24-006
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Impreso en China

Style Selections® es una marca
registrada de LF, LLC. Todos los
derechos reservados.
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